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1. Bevezetés   

Tisztelt Vásárlónk! 

Köszönjük, hogy ezt a készüléket választotta. 

A készülék megfelel a nemzeti és az európai törvényi követelményeknek. 

A készüléknek ebben az állapotban való megtartására és a veszélytelen 
használat biztosítására a felhasználó köteles ezt a használati útmutatót 
figyelembe venni! 

Ez a használati útmutató ehhez a készülékhez tartozik. Az útmutató 
fontos tudnivalókat tartalmaz a használatba vételhez és a kezeléshez. 
Legyen tekintettel erre, amikor a terméket másnak továbbadja. 

Őrizze meg tehát a használati útmutatót, hogy szükség esetén 
fellapozhassa. 

Az összes előforduló cégnév és készülékmegnevezés a mindenkori 
tulajdonos márkaneve. Minden jog fenntartva. 

 

Műszaki jellegű kérdéseivel kérjük, forduljon 

az alábbi címekhez: Németország:

 www.conrad.de/kontak

t 

Ausztria: www.conrad.at 
www.business.conrad.
at 

 

Svájc: www.conrad.ch 
www.biz-
conrad.ch 
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2. Rendeltetésszerű használat   

 Ez a digitális vezeték nélküli kaputelefon készlet kényelmes kommunikációt 
biztosít a látogatókkal,  és az ajtónyitást rádiótávvézérlés útján.  A hordozható 

készülék akár két  külső készülékkel is párosítható. A készlet ezenkívül 
tetszőleges számú hordozható készülékkel bővíthető. 

Kizárólag csak egy-egy hordozható készülékből és kapukészülékből 
álló készlet kapható. Egyik készülék sem kapható külön. 

Biztonsági és engedélyezési okokból (CE) tilos a készüléket átalakítani 
és/vagy módosítani. A fent leírtaktól eltérő használat a készülék 
károsodásához vezethet,   azonkívül veszélyeket hordoz magában, így például 
rövidzár, tűz, áramütés stb. veszélyét. Figyelmesen olvassa el az útmutatót, és 
gondosan őrizze meg. A készüléket csak a használati útmutatóval együtt adja 
tovább.  

Tartsa be a használati útmutató biztonsági előírásait!  
 

 

3. A szállítás tartalma   
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6  

4. A szimbólumok magyarázata   
 

Ez a szimbólum az egészséget fenyegető veszélyre figyelmeztet (pl. 
elektromos áramütés). 

 

A háromszögbe foglalt felkiáltójel a készülék kezelése és használata 
közben fellépő rendkívüli veszélyekre figyelmeztet. 

 

A „nyíl“-szimbólum különleges tanácsokra és kezelési tudnivalókra utal. 
 

 

 

 

5. Biztonsági előírások   

Figyelmesen olvassa el a használati útmutatót, és különösen a 
biztonsági előírásokat tartsa be. Ha nem tartja be az ebben a 
használati útmutatóban szereplő biztonsági és a szakszerű 
használatra vonatkozó előírásokat, az ebből eredő személyi 
sérülésekért vagy anyagi károkért nem vállalunk felelősséget. 
Ezen kívül ilyen esetekben érvényét veszíti a szavatosság és a 
garancia is. 

• A készülék nem játék. Tartsa távol a készüléket gyermekektől és 
háziállatoktól. 

• Ne hagyja a csomagolóanyagokat szanaszét heverni, mert 
veszélyes játékszerré válhatnak gyermekek kezében. 

• Óvja a hordozható készüléket, a töltőcsészét és a 
dugasztápegységet a szélsőséges hőmérsékletektől, a közvetlen 
napsütéstől, az erős rázkódásoktól, a magas páratartalomtól, 
nedvességtől, az éghető gázoktól, gőzöktől és oldószerektől. 

• Óvja a kapukészüléket szélsőséges hőmérséklettől, közvetlen 
napsütéstől, erős rázkódásoktól, éghető gázoktól, gőzöktől és 
oldószerektől. 

• Ne tegye ki a készüléket mechanikai igénybevételnek. 
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• Ha a biztonságos használat már nem lehetséges, ne használja 
tovább a készüléket, és védje meg a véletlen használatba vételtől. A 
biztonságos használat már nem biztosítható, ha a készüléknek 

- látható sérülései vannak, 

- már nem működik rendeltetésszerűen, 

- hosszabb időn keresztül kedvezőtlen körülmények között volt 
tárolva, vagy  

- súlyos szállítási igénybevételnek volt kitéve. 

• Kezelje óvatosan a készüléket. Lökés, ütés, vagy már kis 
magasságból való leejtés következtében is megsérülhet. 

• Tartsa be azoknak a készülékeknek a használati útmutatóját és 
biztonsági előírásait is, amelyekhez ezt a készüléket csatlakoztatja. 

• A tápáramellátásra csak az együttszállított hálózati tápegységet 
szabad alkalmazni. 

• A hálózati dugaszoló aljzat legyen a készülék közelében, könnyen 
hozzáférhető helyen.  

• A hálózati tápegység számára feszültségforrásként csak a közüzemi 
elektromos hálózat  egy szabványos dugaszalja használható. 
Ellenőrizze a hálózati tápegység csatlakoztatása előtt, hogy az 
tápegységen megadott feszültség azonos-e az Ön 
áramszolgáltatójának a feszültségével. 

• A dugasztápegységet soha nem szabad nedves kézzel bedugni vagy 
kihúzni. 

• A hálózati tápegységet ne húzza ki a vezetékénél fogva a 
konnektorból, hanem fogja meg magát a készüléket a kihúzáshoz. 

• Bizonyosodjon meg arról, hogy az elhelyezésekor a vezeték nem lett 
összenyomva, megtörve vagy éles peremektől nem sérült meg. 

• Úgy fektesse le a kábeleket, hogy senki se botolhasson meg és ne 
akadhasson el bennük. Sérülésveszély áll fenn. 

• Biztonsági okokból zivatar esetén mindig húzza ki a hálózati 
tápegységet a konnektorból. 

• Biztonsági és engedélyezési okokból (CE) nem szabad a készüléket 
önkényesen átalakítani, és/vagy módosítani. A készülékeket ne 

nyissa fel, és ne szedje szét! 
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• Ne használja a készüléket kórházban, vagy más gyógyászati 
intézményben. Annak ellenére, hogy a készülék viszonylag gyenge 
rádiójeleket bocsát ki, ezeken a helyeken az életfenntartó 
készülékekben működési zavart idézhet elő. Ugyanez vonatkozik 
esetleg más területekre is. 

• A hordozható készülék, a töltőcsésze és a dugasztápegység száraz, 
zárt helyiségben való alkalmazásra való. A kültéri egység 
(kapukészülék) védett külső helyen alkalmazható (IP54). 

• A készüléket ne használja trópusi klímán, hanem csak mérsékelt 
égövön. 

• Ne használja azonnal a készüléket, ha hideg helyről meleg 
helyiségbe vitte. Az eközben keletkező kondenzvíz bizonyos 
körülmények között tönkreteheti a készüléket. Hagyja a készüléket 
először szobahőmérsékletre melegedni, mielőtt használná. A 
körülményektől függően ez több óráig is eltarthat. 

• Ne tegyen folyadékot tartalmazó edényt, pl. vödröt, vázát vagy növényt a 

töltőcsésze közvetlen közelébe. A folyadék behatolhat a készülékház 
belsejébe, és tönkreteheti a készüléket.  

• Forduljon szakemberhez, ha kétségei támadnak a készülék 
működésével, biztonságosságával vagy csatlakoztatásával 
kapcsolatban. 

• Karbantartási-, beállítási- és javítási munkát csak szakemberrel vagy 
szakműhellyel végeztessen. 

• Ha még lenne olyan kérdése, amelyekre ebben a használati 
útmutatóban nem talál választ, forduljon a műszaki 
ügyfélszolgálathoz vagy más szakemberhez. 
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6. Tudnivalók az elemekről és 
akkumulátorokról   

a) Általános tudnivalók 

• Az elemek/akkumulátorok behelyezésekor ügyeljen a helyes polaritásra. 

• Vegye ki az elemeket/akkumulátorokat, ha a készüléket hosszabb ideig nem 
fogja használni, hogy megelőzze a kifolyásukból származó károkat.  A kifolyt 
vagy sérült elemek/akkumulátorok a bőrrel érintkezve marási sérüléseket 
okozhatnak. Ha hibás elemeket/akkumulátorokat kell kézbe venni, viseljen  
védőkesztyűt. 

• Az elemeket/akkumulátorokat úgy tárolja, hogy gyerekek ne férhessenek 
hozzájuk.  Az elemeket/akkumulátorokat ne hagyja szabadon heverni, mert 
gyerekek vagy háziállatok lenyelhetik őket. 

• Az összes elemet/akkumulátort egyszerre kell cserélni.  A régi és új 
elemek/akkumulátorok vegyes használata esetén kifolyásuk miatt a készülék 
károsodhat. 

• Ne szedje szét az elemeket/akkumulátorokat, ne zárja rövidre, és ne dobja 
tűzbe őket.  Ne próbáljon meg nem feltölthető elemeket feltölteni.  
Robbanásveszély! 

b) LiPo-akkumulátor 
• Kerülje az akkumulátor sérülését.  Az akkumulátor burkolatának a sérülése 

robbanás- és tűzveszélyt idéz elő! 

• Rendszeresen töltse fel az akkumulátort, amikor nem használja a készüléket. 
Az alkalmazott akkumulátortechnikának köszönhetően nem szükséges az 
akkumulátor előzetes kisütése.  
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7. Kezelőszervek   
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8. LC-kijelző   

ajtó nyitva  

 
 

a csengő az 
első- és a hátsó 
bejárattól  

szól 
 

 

külső 
hőmérséklet 

 

 
vételi mód

 hangszóró-

hangerő 

ajtócsengő-, 
villogófény- és 
rezgésriasztás 
kiválasztva 

 
akkumulátor-
állapotjelzés 

 

a kapukészülék 
eleme gyenge 

 

 

ajtónyitás 

inaktiválvanem 

fogadott hívás 

 

A  csengő az első bejárattól szól 

   
B  csengő a hátsó bejárattól szól 

   
C  nem fogadott hívás 

F (első bejárat) B (hátsó bejárat) 

   
H  jelvételi mód 

   
E  figyelmeztetés a rádióátviteli zóna 

elhagyásakor 

   
   F  ajtócsengő-riasztás kiválasztva 

   
   G  villogófény-riasztás kiválasztva 

      
   H  rezgésriasztás kiválasztva 
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   I  ajtócsengő- és villogófény-riasztás 
kiválasztva 
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     J    ajtócsengő- és rezgésriasztás kiválasztva 

     
     K 

   
villogófény- és rezgésriasztás kiválasztva 

          
     L    ajtócsengő-, villogófény- és rezgésriasztás 

kiválasztva 
          
     M    ajtó nyitva 

          
N    a kapukészülék eleme gyenge 

F (első bejárat) B (hátsó bejárat) 

     
     O    a hordozható készülék akkumulátora gyenge 

          
     P    hordozható készülék akkumulátor-állapotjelzés 

          
Q    a hangszóró hangereje 

     
R    az ajtónyitó inaktiválva 

villog folyamatosan világít 
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9. Beszerelés   

a) Tápáramellátás 

kapukészülék 

 

 

 

 

 

 

8 

 

 
falitartó 

 

 

• Csavarja ki az együttszállított speciális csavarhúzó segítségével a  
készüléket a falitartóhoz rögzítő csavarokat. A csavarok betörés ellen védő 
speciális kivitelűek. A speciális csavarhúzót biztonságos helyen kell tárolni. 

• A kapukészülék tápáramellátását egy 12 V váltófeszültséget szállító 
csengőreduktor szolgáltatja.  Ezenkívül berakhat még egy biztonsági elemet 
is, amely a csengőreduktor kiesése esetén tartalékáramforrásul szolgál. 
Mindenesetre elemes táplálás esetén nem működik az ajtónyitó. 

A kapukészülék szükség esetén egy12 V egyenfeszültségű 
áramforrásról is táplálható. 

•  Csatlakoztassa a 12 V-os tápfeszültséget a 12 V AC or DC jelölésű 
kapcsokra (8). A polaritás itt nem játszik szerepet, függetlenül attól, hogy 
váltó- vagy egyenfeszültségű tápáramforrást alkalmaz. 

• Rakjon be helyes polaritással három AAA-méretű elemet az elemtartóba. 

Javasoljuk jó minőségű alkáli elemek alkalmazását akkumulátorok 
helyett, mivel az akkumulátoroknak alacsony hőmérsékleten (0°C 
alatt) rossz a teljesítményük és lecsökken a kapacitásuk. 

Ha kimarad a váltóáramú-,  ill. egyenáramú táplálás, a készülék 
automatikusan átvált az elemről  való táplálásra (ha van berakva). 
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Hordozható készülék 
 

 
 

 

 

 

 

 

 
20 

 

• Nyomja meg a reteszelőgombot (16), és tolja le az akkumulátortartó fedelét a 

tartófelnyitásához. Csatlakoztassa az együttszállított akkumulátor dugóját a 
csatlakozóhüvellyel (18), és rakja be az akkumulátort az akkumulátortartóba. 
Zárja vissza az akkumulátortartót.  Vigyázzon arra, hogy ne csípődjön be a 
kábele. 

• Állítsa be a hordozható készüléket a töltőcsészébe. 

• Dugja be az együttszállított dugasztápegységet egy alkalmas dugaszaljba, 
majd dugja be a kimeneti dugját a töltőcsésze hátoldalán található 
egyenáramú csatlakozóhüvelybe (21). 

• A töltésjelző (20) piros fénnyel világít a töltés közben. Ha nem gyullad ki  a 

töltésjelző, igazítsa ki a hordozható készülék elhelyezkedését a töltőcsészében. 

Töltés közben az akkumulátor-állapotjelző (P) élő. 

• Az akkumulátort az első használatkor 4 óra alatt teljesen fel kell tölteni. Ha 
teljesen feltöltődött, az akkumulátor-állapotjelő (P) kitöltötten látszik, és már 
nem látható rajta változás. 

• A készülék most már használatra kész. Benne is hagyhatja a töltőcsészében 
az akkumulátort a károsodása nélkül. 
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b)  A hordozható készülék és a kapukészülék csatolása 
(párosítás)  

Ezzel a művelettel a kapukészüléket úgy társítja a hordozható 
készülékkel, hogy úgy kommunikálhassanak egymással, hogy nem 
zavarnak más készülékeket (azonos típusú kaputelefonokat sem), 
vagy nem veszik azoknak a jeleit. 

A kapukészülék és a hordozható készülék szállításkor már csatolva 
van egymással egy gyárilag beállított kóddal.  Ezért nincs okvetlenül 
szükség arra, hogy az első használatba vételkor elvégezze  ezt a 

műveletet. Ha azonban például az ajtónyitót hibásan  egy közeli másik 
kaputelefon működteti, adott esetben ajánlható a csatolási művelet 
újbóli elvégzése az alábbiaknak megfelelően.  

•  Válassza le a kapukészüléket a 12 V-os tápáramellátásról, és vegye ki belőle  az 
elemet. 

• Rakja le egymástól 1 méter távolságba a kapukészüléket és a hordozható 
készüléket. 

•  A kikapcsolt hordozható készüléken tartsa egyszerre megnyomva a BE-KI-
gombot (14)  és az ajtónyitó-gombot  (9) kb. 3 másodpercig a csatolás 
(párosítás) üzemmód lehívása céljából. Kivilágosodik az LC-kijelző 
háttérvilágítása, és villogó betűk jelennek meg rajta. 

•  Tartsa nyomva a kapukészülék hátoldalán lévő csatolás-gombot (7)  az elem 

berakása közben. A csengetésjelző (4) kb. 3 másodperc múlva elkezd villogni, 

jelezvén ezzel, hogy a kapukészülék csatolás-üzemmódban van. Végezze el 
ugyanezt a műveletet, ha van egy másik kapukészüléke is a hátsó bejáratnál. 

• Engedje fel most a csatolásgombot (7), és nyomja meg az első bejárat 
kapukészülékén a csengőgombot (1). 

Ne nyomja meg a hátsó bejárat csengőgombját, ha van. 

• Ha a párosítás sikeres volt, megszólal a megfelelő hangjelzés (di-di). Ezzel 
egyidejűleg megjelenik a hordozható készülék LC-kijelzőjén a  betű és a  . 

Ha van egy kapukészülék a hátsó bejáratnál is, akkor az megjelenik a 
hordozható készülék LC-kijelzőjén. 

Az összes kapukészülék csengetésjelzőjének (4) a villogása abbamarad, és 
folyamatosan kezd világítani. 
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• Tartsa nyomva a BE-KI-gombot (14) a hordozható készülék kikapcsolása 
céljából. Vegye ki az elemet a kapukészülékből, majd rakja vissza, vagy 
csatlakoztasson a kapukészülékre egy 12 V-os tápáramforrást. A készülék 
most már használatra kész. 

• Ha sikertelen volt a párosítási művelet (a   betű továbbra is villog a 
hordozható készülék LC-kijelzőjén), ismételje meg az egész párosítási 
műveletet. 

Ha két vagy több hordozható készüléke van, és csak egy 
kapukészüléke a hátsó bejáraton, állítsa be mindig először az összes 
hordozható készüléken a párosítási üzemmódot, majd végezze el 
együtt a párosítási művelet az összes kapukészüléken és hordozható 
készüléken. 

Minden esetben, amikor új készüléket (hordozható- vagy 
kapukészülék) iktat a rendszerbe, a párosítási műveletet ismét az 
összes készüléken együtt kell elvégeznie. Máskülönben az új 
készülékek nem működnek együtt az Ön eredeti rendszerével. 

Kizárólag csak egy-egy hordozható készülékből és kapukészülékből 
álló készlet kapható. Egyik készülék sem kapható külön. 

 

 

c) A kapukészülék felszerelése 

•  Válasszon a főbejárat közelében egy sík felületet. 

 Ne szerelje fel a falitartót fémfelületre vagy más   elektronikus készülékek 
közelébe, mivel lecsökkenne a hatótávolság.  Szerelje a falitartót közvetlenül 
a falra. 

Rakja be a tipliket a 
furatokba (a fal 
minőségétől függően). 

 

 

Wandbeschaffenheit). 
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•  Ha rendelkezésre áll egy 12 V-os tápáramforrás, csatlakoztassa a 
kapukészülék hátoldalán lévő 12 V AC or DC jelölésű csatlakozókra. 
Ezenkívül vannak még   jelölésű kapcsok is  elektromos ajtónyitó 

csatlakoztatására, amely a hordozható készülékkel távvezérelhető. Ha 
rendelkezésre áll a 12 V-os tápáramforrás, a csengőgomb (1) automatikusan 
világítani kezd, mihelyt beállt a szürkület. Ez és az elektromos ajtónyitó 
funkció csak akkor áll rendelkezésre, ha 12 V-os tápáramellátást alkalmaz. 

 

 
 

 Ha 12 V-os tápáramellátást alkalmaz, de az elektromos ajtónyitó nem 
működik, fordítsa meg a 12 V AC or DC  jelölésű csatlakozókon a 
polaritást, és próbálkozzon újra.  
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 A piacon kapható elektromos ajtónyitók két leggyakoribb típusa vagy 

munkaáramú ajtónyitó (fail-secure) vagy nyugalmi áramú ajtónyitó (fail-
safe). 

Nyugalmi áramú ajtónyitó (NO-érintkező) 

 A két kapocs (A   +   B)   normál esetben12 V-os tápáramellátást bocsát 

rendelkezésre.  Amint megnyomja az ajtónyitó-gombot (9)  a feszültség kb. 

10 másodpercre átmenetileg 0 V-ra esik le.  Minden esetben előbb 
engedje fel a PTT gombot (12), mielőtt az ajtónyitó-gombot megnyomja. 

Munkaáramú-ajtónyitó (NC-érintkező) 

A két kapocs (A + C) feszültsége általában 0 V. Amint megnyomja az 

ajtónyitó-gombot(9), a kapcsok feszültsége   kb. 10 másodpercre 12 V-ra 

nő.  Engedje mindig fel a PTT gombot (12), 

mielőtt megnyomja az ajtónyitó-gombot. 

 A hálózati feszültséget semmilyen körülmények között sem szabad 

közvetlenül a kapocslécre (8) csatlakoztatni.  

Kiegészítő jelfogóérintkező (AUX) 

Ez a két kapocs kapcsolóként szolgál, és rövidre záródik, amíg 
nyomva tartja a csengőgombot (1). A kapcsokon azonban nincs jelen 
a tápfeszültség. Egy hagyományos ajtócsengő megszólaltatására 
alkalmazhatja például. 

• Rakjon be 3 db AAA-méretű (mikro-) elemet az elemtartóba, amelyek a 12 V-
os tápáramellátás kiesése esetére tartalékul szolgálnak. Mindenesetre 

elemes táplálás esetén nem működik az ajtónyitó. 

• Rögzítse megint szilárdan a kapukészüléket a falitartóhoz a speciális 
csavarhúzó segítségével. 
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 a 
tápáramforráshoz 
és az elektromos 
ajtónyitóhoz  

 

 

 

 

 A csatlakozóvezetékek átdughatók  a ház alján lévő 
nyíláson, hacsak nincsenek rejtetten a falban vezetve. 

 A kapukészülék megfelel az IP54-szabványnak (védelem a por, eső, 
hó és freccsenő víz ellen), és -19˚C - +60˚C közötti hőmérsékleten 

működtethető. 
 

 

 

10. A hordozható készülék 
bekapcsolása/kikapcsolása   

 A hordozható készülék bekapcsolása céljából tartsa a BE-KI gombot (14) 
legalább 3 másodpercig megnyomva. A kikapcsoláshoz nyomja meg ugyanezt a 

gombot. 

 

 

 

11. Hívásfogadás   

a) Egy látogató hívásakor 
• Nyomja meg a kapukészüléken a csengőgombot (1). Egy bim-bam hang (2-

hangú gong) szólal meg, és a csengetésjelző (4) elkezd villogni. A gong újra 
és újra megszólal, amíg valamelyik hordozható készülék nem fogadja a 
hívást. Ez emlékeztet a várakozó látogatóra. Ha 20 másodperc után sem 
érkezett válasz, a kapukészülék magától befejezi a hívást, és kialszik 
csengetésjelző (4). Kezdeményezzen a csengőgombbal (1) újra egy hívást. 
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• Ha két kapukészülék (első és hátsó bejárat) van, csak az a kapukészülék 
küldi el a hívójelét a hordozható készülékre, amelynek a csengőgombját (1) 
először nyomták meg. A többi kapukészülék készenléti üzemmódban marad, 
amíg be nem fejeződött a beszélgetés.  Ha ezen idő alatt megnyomják a 
várakozó kapukészülék csengőgombját (1), felhangzik egy hangjelzés (be-
be), a csengetésjelző (4) kettőt villan,  jelezvén ezzel azt, hogy a kapukészülék 

készenléti üzemmódban van. 

b) Hívásfogadás 

•  Egy hívás fogadásakor vagy a   szimbólum (A) vagy a   szimbólum 

(B)  jelenik meg a hordozható készülék LC-kijelzőjén. Ez azt jelzi, hogy 

a hívás 

az első- vagy a hátsó bejárattól érkezik (amenyiben beszerzett egy opcionális 
kapukészüléket a 

hátsó bejárat számára). A hordozható készülékkel úgy fogadhatja a hívást, 
hogy megnyomja a hívásfogadás gombot (11). A vételi üzemmód 
szimbóluma 

(D) megjelenik az LC-kijelzőn. 

• Több hordozható készüléket tartalmazó rendszerekben mindegyik készülék 
tájékoztatást kap a bejövő hívásról. De csak az a hordozható készülék 
kezdheti el a beszélgetést a kapukészülékkel, amelyiken elsőként nyomták 
meg a hívásfogadás gombot (11). A többi hordozható készülék készenléti 
üzemmódban marad, és gombjaik inaktívak maradnak, amíg csak be nem 
fejeződött a beszélgetés, hogy ne zavarhassák azt. 

• Ha fogadták a hívást, a kapukészülék csengetésjelzője (4) továbbra is világít, 
míg a gong nem szól tovább. A beszélgetés folytatásához beszéljen a 
mikrofonba (2). 

c) Beszélgetés 

A beszédátvitel félduplex (váltakozó irányú) formában történik. Ez azt 
jelenti, hogy a két fél váltakozva tud kommunikálni, azonban egyszerre 
nem. 

• Most lehet beszélgetni, és a látogató hangja a hangszóróból (17) szól. Ha 
még egyszer akar szólni a látogatóhoz, tartsa nyomva a PTT gombot (12), 
és beszéljen a mikrofonba (15). A vételi üzemmód szimbóluma (D) kialszik, 
amikor Ön szól a látogatóhoz. Engedje fel a PTT gombot (12), ha befejezte 
a beszélgetést, és ismét megjelenik a vételi üzemmód szimbóluma (D). A 
látogató hangja kikapcsolódik, ha megnyomta a PTT gombot (12).  A hívás 
befejezéséhez nyomja meg a „lerakás“ gombot  (14). 
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• A rendszer el van látva egy automatikus hívásbefejezési funkcióval is. Ha a 
lakó több mint 90 másodperc után sem válaszol a látogatónak (azaz nem 
nyomja meg a PTT gombot (12) ), a hívás automatikusan befejeződik.  Ez a 
funkció a privátszféra védelméhez hasznos, amennyiben elfelejtette a  
„lerakás“ gomb (14) megnyomásával   befejezni a hívást. 

• Beszélgetés közben a hangszóró  (17) hangerejét a  
„hangerő növelése“ (13) vagy a „hangerő csökkentése“ (10) gombbal lehet 
változtatni. Egyidejűleg megfelelő értelemben változik a hangerő 
szimbóluma (Q) is. 

• Ne felejtse el, hogy az ajtócsengő hangereje fixen be van állítva, és nem 
változtatható meg. 

d) Ajtónyitás 

 Amint fogadott egy hívást, az ajtónyitó-gombbal  (9)   kinyithatja az ajtót a látogató 

számára az elektromos ajtónyitó segítségével (ez a funkció csak akkor  áll 
rendelkezésre, ha a kapukészülékre csatlakoztatva van a 12 V-os 
tápáramellátás, és az ajtó el van látva elektromos ajtózárral). Nyomja meg 
egyszer az ajtónyitó-gombot     (9), várjon 4 - 5 másodpercet, amíg az „ajtó nyitva“ 

szimbólum 

(M)  meg nem jelenik az LC-kijelzőn, jelezvén ezzel azt, hogy az ajtózár ki van nyitva. 

Az „ajtó nyitva“-szimbólum (M)   10 másodperc múlva kialszik. 

e) Nem fogadott hívás 

Ha nincs reakció egy látogató csengetésére  (például, ha nincs senki   otthon, 

vagy a kapukészülék hatótávolságán kívül vannak),  az LC-kijelzőn a nem fogadott 
hívás szimbóluma (C) jelenik meg. Ez a szimbólum emlékeztet arra, hogy 
valaki hívással próbálkozott. Nyomja meg röviden bármelyik gombot ennek a 
szimbólumnak az LC-kijelzőről való eltávolítására. 
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12. További funkciók   

a)  Választás a beérkező hívásriasztások között  
A beérkező hívásriasztások közötti választáshoz nyomja meg egyszerre  
2 másodpercre a „hangerő növelése“ (13) és a „hangerő csökkentése“ (10) 
gombot a kiválasztási üzemmód lehívása céljából.  Válassza ki a „hangerő 
növelése“ (13) vagy a „hangerő csökkentése“ (10) gombbal a hét riasztási mód 
közül az egyiket,  majd nyomja meg egyszer a „lerakás“ gombot  (14) a választás 
megerősítése, és a normál üzemmódra  való visszatérés céljából.  

 

   ajtócsengő-riasztás  ajtócsengő- és rezgésriasztás 

      villogófény-riasztás 
 

villogófény- és rezgésriasztás 

      rezgésriasztás  ajtócsengő-, villogófény- és  
rezgésriasztás 

ajtócsengő- és 
villogófény-
riasztás 

A választástól függően megjelenik az egyik fenti riasztási mód szimbóluma 
(lásd fent) az LC-kijelzőn. Gondoljon arra, hogy a rezgésriasztás lecsökkenti a 
hordozható készülék üzemélettartamát. 

b) Ajtónyitás látogató nélkül 

 Ez a funkció csak akkor áll rendelkezésre, ha a kapukészülékre csatlakoztatva 
van a 12 V-os tápáramellátás, és az ajtó el van látva elektromos ajtózárral. 

 Készenléti üzemmódban (azaz nem folyik beszélgetés a hordozható készülék 
és a kapukészülék  között) az elektromos ajtónyitó úgy is kinyitható, hogy az 

ajtónyitó-gombot 

(9)  2 másodpercnél hosszabb ideig nyomva tartja. A kapukészüléken lévő 
csengetésjelző (4) 10 másodpercig kigyullad. 

A gyerekek általi helytelen használat megelőzésére az ajtónyitó-funkciót aktiválni vagy 

inaktiválni lehet.  Ha inaktiválva van, az ajtónyitó-gomb (9) megnyomásának nincs 
semmilyen hatása. 

Az ajtónyitó-funkció inaktiválása 

Normál üzemben nyomja meg egyszer a „hangerő csökkentése“ gombot 
(10) , majd 2 másodpercen belül az ajtónyitó-gombot    (9) is.  Az „ajtónyitó 

inaktiválva van“ szimbólum (R) megjelenik az LC-kijelzőn. 
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Az ajtónyitó-funkció aktiválása 

Ismételje meg a fent műveletet. Az „ajtónyitó inaktiválva van“ szimbólum (R) eltűnik 
az LC-kijelzőről. 

c) Belső beszélgetés 

Ez a funkció csak akkor áll rendelkezésre, ha két vagy több hordozható 
készüléke van. Gondoljon arra, hogy az összes készüléknek egymással 
párosítva kell lennie. 

• Készenléti üzemmódban tartsa nyomva a hívásfogadás gombot (11). Ekkor 
megszólal egy hangjelzés (do-do). 

• A hívott hordozható készüléken megjelenik a kiválasztott bejövő 
hívásriasztás. A bejövő hívás fogadásához nyomja meg a hívásfogadás 
gombot (11). A hívást kezdeményező hordozható készüléken abbamarad a 
hangjelzés (do-do). 

• A két hordozható készülék a PTT beszédgombja (12) használata útján tud 
egymással kommunikálni. 

• Nyomja meg a „lerakás“ gombot (14) az egyik hordozható készüléken a 
beszélgetés befejezéséhez. 

• A hívás akkor is automatikusan befejeződik, ha az egyik hordozható készülék 
PTT beszédgombját (12) 60 másodpercnél hosszabb ideig nem nyomták 
meg. 

A kettőnél több hordozható készüléket tartalmazó rendszerben abbamarad a 
bejövő hívásriasztás a többi hordozható készüléken, amikor az egyik fogadta 
a hívást. Ha senki se fogadta a hívást, a hívásriasztás 20 másodperc múlva 
befejeződik. 

Nincs mód egy meghatározott hordozható készülék felhívására. Ha azonban 
az egyik hordozható készülék elindít egy hívást, a többi készülék riasztást kap, 
és fogadni tudják a hívást. De csak az a hordozható készülék tudja fogadni a 
hívást, amelyiken először nyomták meg a hívásfogadás gombot (11). A többi 
hordozható készülék ki van zárva ekkor a belső beszélgetésből. 

Ez a két hordozható készülék a beszélgetés közben esetleg nem 
ismeri fel a kapukészülékről érkező hívásokat. Emiatt tanácsos rövidre 
fogni a belső beszélgetéseket. 
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d) A külső hőmérséklet elenőrzése 

Ha a rendszert első esetben telepíti, az LC-kijelzőn a „- - °C“ standard beállítás 
látható. Mihelyt felismerte a kapukészülék a külső hőmérsékletet, a hordozható 
készülék LC-kijelzőjén megjelenik a hőmérséklet pontos mért értéke. A helyes 
külső hőmérséklet kijelzése érdekében ne takarja le a hőmérsékletérzékelőt 
(6). 

e) Nyomógomb-hangok 

Amikor megnyomnak egy gombot (a PTT beszédgomb kivételével (12) ) a 
hordozható készüléken, a gombnyomás nyugtázásául megszólal egy hang. 

f) Automatikus háttérvilágítás 

Ha a fényességérzékelő (5) csekély fényerősséget észlel csak, a kapukészülék 
csengőgombjának   (1) a világítása automatikusan kigyullad (csak ha van12 V-

os tápáramellátás). 

 

 

 
 

13. A rádióátvitel hatótávolságán kívül   

•  Ha a hordozható készülék a kapukészülék rádióátviteli hatótávolságán kívül van 

(akár az első-, akár a hátsó bejáraté), felhangzik egy riasztás, és megjelenik  
„a rádióátviteli zóna elhagyása“ szimbólum (E) az LC-kijelzőn. 

•  Ez a riasztás nem azonnal jelenik meg, és csak arról értesít, hogy  az adott 

hordozható készülék több mint 2 perce kívül van a rádióátvitel hatótávolságán (ha 

van 12 V-os tápáramellátás, vagy elemes táplálás esetén 20 perc múlva). 

• Bármelyik gomb rövid megnyomására befejeződik a riasztás, azonban 

„a rádióátviteli zóna elhagyása“ szimbólum (E) továbbra is világít. 

• Amint a hordozható készülék visszatért a rádióátviteli zónába, a riasztás 
befejeződik, és már nem látható többé „a rádióátviteli zóna elhagyása“ (E)  
szimbólum. 

• Akkor is aktiválódik „a rádióátviteli zóna elhagyása“ riasztás, ha túl alacsony 
a kapukészülék elemének a feszültsége, és ki van kapcsolva a 12 V-os 
tápáramellátás. 
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14. Akkumulátor-/elem figyelmeztető 
jelzés   

a)  Ha alacsony a hordozható készülék 
akkumulátorfeszültsége  

Ha gyenge az akkumulátor, megjelenik a gyenge akkumulátor szimbóluma 
(O), és felhangzik egy riasztás. Az akkumulátort fel kell tölteni azáltal, hogy 
beleállítja a töltőcsészébe. 

Az akkumulátor töltésekor az akkumulátor-szimbólum animálva van, 
függetlenül attól, hogy be van-e kapcsolva a hordozható készülék, vagy sem. 
Ha a készüléket nem tölti, amikor ez a szimbólum gyenge akkumulátort (O) 
jelez, a hordozható készülék az akkumulátor védelme érdekében 10 perc után 
automatikusan kikapcsolódik. 

b)  Ha alacsony a kapukészülék elemfeszültsége 

Normál használatban a kapukészülék biztonsági eleme (jó minőségű alkáli 
elemek alkalmazását ajánljuk) legalább 12 hónapig kitart. Ha  nincs 12 V-os 

tápáramellátás, és alacsony az elem feszültsége, az  LC-kijelzőn megjelenik a 
kimerült elem szimbóluma (N), és felhangzik egy riasztás, hogy ki kell cserélni 
az adott kapukészülékben lévő elemet. A riasztás megszüntetése céljából 
nyomja meg bármelyik nyomógombot. A kimerült elem szimbóluma (N) 
azonban továbbra is látható, amíg csak be nem rakta az új elemet. 

 Ha a hordozható készülék kívül van a rádiójelek átvitelének a hatótávolságán, és 

ugyanakkor alacsony  a kapukészülék elemfeszültsége, megjelenik „a 
rádióátviteli zóna elhagyása“ szimbólum (E), és felhangzik az ehhez tartozó 
riasztás. 

 

 

 

 

15. Hatótávolság   

A rádiójelek átvitelének a hatótávolsága a hordozható készülék és a 
kapukészülék között optimális feltételek mellett legfeljebb 800 méter. 

Ez az adat az ún. "szabadtéri hatótávolság". 

Ez az ideális helyzet (azaz,hogy a hordozható készülék és a 
kapukészülék sima, sík, növényzet és épületek stb. nélküli területen 

van) azonban a gyakorlatban általában nem fordul elő.  
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A hordozható készülék általában a házon belül van, míg a 
kapukészülék a  bejárati ajtó mellett van felszerelve. 
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Mivel a rádióátvitelt különböző dolgok befolyásolják, sajnos nem lehet 
határozott hatótávolságot garantálni.  

Normál esetben a használat egy családi házban problémamentes. 

Ha a hordozható készülék nem kap jelet a kapukészüléktől, 
csökkentse le a hordozható készülék és a kapukészülék közötti 
távolságot, ill. végezzen el egy párosítási műveletet, lásd 9. b) fejezet. 

A hatótávolságot jelentősen csökkenthetik az alábbi tényezők: 

• falak, vasbeton födémek, 

• bevont, gőzölt szigetelő ablaküvegek, 

• járművek, 

• fák, bokrok, föld, sziklák,  

• fém- és elektromosan vezető tárgyak közelsége(pl. fűtőtestek), 

• emberi test közelsége,  

• szélessávú zavarok a lakókörnyezetben (mobiltelefonok, vezeték nélküli 
fejhallgatók, hangszórók, időjárás-állomások, bébi-felügyelő rendszerek, 
WLAN-routerek , stb.), 

• villanymotor, transzformátor, hálózati tápegység közelsége, 

• rosszul árnyékolt vagy nyitottan működtetett számítógépek vagy más  elektromos 
készülékek. 

 

 

 

 

16. Hibaelhárítás   

A vezeték nélküli digitális kaputelefon készlet megvásárlásával a 
legmodernebb technikát alkalmazó, üzembiztos berendezés birtokába jutott. 
Mégis előfordulhatnak problémák vagy hibák. 

Emiatt a következőkben a lehetséges hibák megszüntetéséről beszélünk: 
 

Feltétlenül tartsa be a biztonsági előírásokat! 
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A hordozható készülék és a kapukészülék nem tud kommunikálni: 

• A hordozható készülék és a kapukészülék esetleg különböző azonosító 
kóddal bír. Párosítsa ismét az összes hordozható készüléket és a 
kapukészüléket. 

• Esetleg alacsony az akkumulátor-, ill. elemfeszültség. 
 Töltse fel a hordozható készülék akkumulátorát, és cserélje ki az elemet a 
kapukészülékben. 

 

 
Túl kicsi a hatótávolság: 

•  Adott esetben vasbetonfal van a hordozható készülék és a kapukészülék között. 
Menjen át a hordozható készülékkel egy másik helyre. 

• Esetleg alacsony az akkumulátor-, ill. elemfeszültség. Töltse fel a 
hordozható készülék akkumulátorát, és cserélje ki az elemet a 
kapukészülékben. 

 

 
A „kívül a rádióátvitel hatótávolságán“ riasztás még mindig látható. 

• Esetleg nincs meg a kapukészülék tápáramellátása. Cserélje ki az elemet, 
vagy vizsgálja meg a kapukészülék 12 V-os tápáramellátását. 

 

 
Állandóan látható a kijelzőn a gyenge akkumulátor szimbóluma: 

• Az akkumulátor hibás lehet, és nem tölthető fel. Cserélje ki az akkumulátort. 
 

 

Nem nyitható ki az ajtó a hordozható készülékkel: 

• Az ajtónyitó-gomb (9) esetleg inaktiválva lett. 

• A kapukészülék nem kap táplálást.   Vizsgálja meg , hogy megvan-e a 12 V-os 

tápáramellátás. Az ajtónyitó nem működik, ha a kapukészüléket csupán egy 
elemmel táplálja. 

• Helytelen a kapocslécre való csatlakoztatás. 
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Nem lehetséges a beszélgetés a hordozható készülékek között: 

• Esetleg helytelen volt a hordozható készülékek párosítása. Párosítsa ismét 
az összes hordozható készüléket és a kapukészüléket. 

• Lehet, hogy alacsony az akkumulátofeszültség. Töltse fel a hordozható 
készülék akkumulátorát. 

Nem tud kommunikálni az új kapukészülék (a hátsó bejáraté) a hordozható 

készülékkel: 

• Helytelen volt az új kapukészülék párosítása a meglévő berendezéssel . 
Párosítsa ismét az összes hordozható készüléket és a kapukészüléket. 

 

 

 

 

17. Karbantartás  és tisztítás   

• A készülékek a kapukészülék esetleg szükségessé váló elemcseréjén és az 
alkalmanti tisztításukon kívül nem igényelnek karbantartást. 

• Semmi esetre se alkalmazzon agresszív vagy vegyi tisztítószert. 

• A készüléket ne merítse vízbe vagy víz alá tisztítás céljából! 

•  Tisztítás közben ne alkalmazzon nagy erőt a felületi karcolások elkerülése 

érdekében. 

• A házat száraz, tiszta, puha és szálmentes ruhával tisztítsa. 

•  Csak a kapukészülékre vonatkozóan:  Makacs foltok eltávolítására a ruhát 
langyos vízzel egy kissé nedvesítse meg.  Alkalmazhat egy kevéske 
szappanozást vagy enyhe mosószert is. 

 

 

 

 

18. Megfelelőségi nyilatkozat (DOC)   

A Conrad Electronic SE cég, Klaus-Conrad-Straße 1, 92240 Hirschau, kijelenti, 
hogy a jelen termék megfelel az 1999/5/EU Irányelv alapvető követelményeinek és 

más lényeges előírásainak. 

A készülékre vonatkozó megfelelőségi nyilatkozat megtalálható az alábbi web 

címen:  www.conrad.com 



31  

19. Eltávolítás   

a) A készülék 

Az elhasznált elektronikus készülékek nyersanyagnak tekintendők, nem valók a 

háztartási szemétbe.  

Az elhasznált készüléket az érvényes törvényi előírásoknak 
megfelelően kell eltávolítani. 

Vegye ki az esetleg a készülékben lévő elemeket/akkumulátorokat, és 
elkülönítve távolítsa el őket.  

 

 

b) Elemek és akkumulátorok 

Önt, mint végfelhasználót törvény kötelezi minden elhasznált elem és 

akkumulátor leadására; tilos azokat a háztartási szemétbe kidobni! 

A károsanyag tartalmú elemeket/akkumulátorokat az itt látható 

szimbólumok jelölik, amelyek a háztartási szemét útján való eltávolítás 
tilalmára hívják fel a figyelmet. A legfontosabb nehézfémek jelölései a 
következők: Cd=kadmium, Hg=higany, Pb=ólom (a jelölés az 
elemeken és akkumulátorokon, pl. a baloldalon látható szeméttartály 
ikon alatt található). 

Az elhasznált elemek/akkumulátorok ingyenesen leadhatók lakóhelye 
hulladékgyűjtő állomásain, fiókjainkban, valamint minden olyan helyen, ahol 
elemeket/akkumulátorokat forgalmaznak. 

Ezzel eleget tesz törvényi kötelezettségének, és hozzájárul a környezet védelméhez! 
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20. Műszaki adatok   

a) Hordozható készülék 

Tápáramellátás.............................. 1 db LiPo-akkumulátor, 3,7 V, 

1000 mAó frekvenciatartomány ............................ 863 

– 870 MHz 

A rádiójel hatótávolsága: 800 m nyílt terepen Üzemi körülmények............... -5˚C 

- 60˚C, 0 - 8% rel. páratart. (nem kondenzálódó) 

Tárolási körülmények............................. -20˚C - 60 ˚C, 0 - 95% rel. páratart. (nem 

kondenzálódó) Méretek (sz x ma x mé)......... 51 x 145 x 22 mm 

Súly: 120 gramm (akkumulátor nélkül) 
 

b) Kapukészülék 

Tápáramellátás.............................. 12 V (váltó/egyen) vagy 

3 db AAA-méretű elem Kimenőfeszültség/-áram..... 12 V, 1 

A (ajtónyitó) 

Érintkező terhelhetősége 

az AUX-csatlakozón ................... 48 V, 500 mA 

Kapcsolótípus................................. ajtónyitó:  jelfogó 

AUX: PhotoMOS-jelfogó

 Védelmi mód .................................... IP54 

Üzemi körülmények............... -19˚C - 60˚C, 0 - 95 % rel. páratart. (nem 

kondenzálódó) 

Tárolási körülmények............................. -20˚C - 60˚C, 0 - 95 % rel. páratart. (nem 

kondenzálódó) Méretek (sz x ma x mé)......... 60 x 140 x 27 mm 

Súly...................................................... 150 gramm 

 

 

c) Hálózati dugasztápegység 

Tápfeszültség........................................100 – 240 V váltó, 50-60 

Hz Kimenet................................................... 6 V egyen, 500 mA 


